SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME - SCT
MANUFACTURING SCT 43X SC ASSEMBLED POLYMER FRAME
GLOCK 43X, 48 SNIPER GRAY

The SCT Manufacturing Glock® Compatible Sub Compact complete assembled
frame is going to change the way you build pistols. It is the only frame at this
price point packed with this level of features. This is a serialized frame with
shooter-oriented ergonomics. Polished stainless steel over molded rails
provide the optimal platform that is ready to build. They are made with an
industry leading proprietary polymer blend and compatible with Glock® 43X
and 48 components. Each frame is assembled using a combination of Glock®
OEM and SCT manufactured parts by a certified armorer. The last step of each
frame assembly is function testing utilizing a Glock® factory slide checking for
safe operation, striker engagement, trigger pull, trigger reset, & magazine
function ensuring the end user is left with a frame that needs nothing but a
slide assembly right out of the box! FEATURES Fully assembled with SCT SC
frame with Glock® OEM and SCT internals. Serrations and index point on
trigger guard to help control recoil Serrations on top of beaver tail reduce
glare Flared mag well Ambidextrous mag release Thumb Accelerator pad
Advanced contour grip with aggressive texturing Modified Factory Picatinny
with addition al mounting slot. Extended beaver tail with low profile bore axis
Grip angle is the same as Glock® Slide stop guard Larger trigger guard for
better access with gloves Recessed contoured mag release area for faster
mag changes Multi caliber- Compatible with compact 9mm & .380 Frame
assembly includes: SCT SC polymer frame, electroless nickel locking block,
OEM trigger assembly, standard polymer magazine catch, magazine catch
spring, steel trigger pin, steel locking block pin, standard OEM slide lock, slide
lock coil spring, polymer trigger housing pin, OEM trigger housing with ejector,
standard slide stop assembly & polished 4.5 Ib. electroless nickel trigger
connector. Disclaimer: SCT Manufacturing recommends the installation of
mating components be performed by a certified gunsmith to ensure proper
function and safety. Due to variations in third party parts and accessories, SCT
Manufacturing will not be held liable for any damage caused to you and/or
your firearm as a result of aftermarket accessory use.

Attributes

e Name: SCT MANUFACTURING SCT 43X SC ASSEMBLED POLYMER FRAME GLOCK 43X, 48 SNIPER GRAY
¢ Manufacturer: SCT MANUFACTURING

e Product no.: 430107850

e Mfr. No.: 02-2602-00-00-IC

¢ Barrel Length: NA

¢ Capacity: 0-Round

e Cartridge: 380 Auto (ACP),9 mm Luger
e Finish: Sniper Gray

¢ Length: 7"

e Make: Glock

e Model: 48,43X

¢ Style: Complete

e Weight: 1 Ib

¢ Delivery weight: 0.454kg

e UPC: 850055982260



Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.c
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SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER
FRAME Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Willkommen beim SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame von SCT Manufacturing. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Nutzung von Glock® kompatiblen Pistolen zu verbessern. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemalen Gebrauch zu gewahrleisten, sind die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktqualitat: Vergewissere dich, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es
verwendest.

Aufbewahrung: Bewahre die Waffe immer an einem sicheren Ort auf, der fir Kinder unzuganglich ist.
SchutzmaRnahmen: Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung,
einschlieBlich Augen und Gehdrschutz.

RegelmaRige Uberprifungen: Uberpriife regelmaRig alle Teile auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Riickrufe: Informiere dich GUber mdgliche Riickrufe des Produkts Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Ergonomische Merkmale: Nutze die ergonomischen Eigenschaften des Rahmens, um die Kontrolle

Uber die Waffe zu maximieren.
¢ Magazine: Achte darauf, dass das Magazin korrekt eingesetzt ist, um ein versehentliches Herausfallen

zu vermeiden.
¢ Funktionstest: Fihre vor der ersten Verwendung einen Funktionstest mit einem Glock® Werksschlitten

durch, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgemaf funktionieren.
¢ Beobachtung von Kindern: Lass Kinder niemals unbeaufsichtigt in der Nahe der Waffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Rahmens:

o Stelle sicher, dass alle Teile sauber und trocken sind.

o Montiere den SCT SC Polymerrahmen gemal$ der Anleitung. Verwende nur die empfohlenen
Glock® OEM und SCT Teile.

o Uberpriife die Passgenauigkeit aller Teile, um eine sichere und ordnungsgemaRe Funktion zu
gewabhrleisten.

2. Nutzung des Rahmens:

o Halte die Waffe immer mit dem Lauf nach unten, wenn du sie nicht benutzt.
o Verwende nur die fur den Rahmen zugelassenen Munitionstypen (9 mm Luger und .380 Auto).
o Achte darauf, dass der Abzugsbugel nicht versehentlich betatigt wird.

3. Wartung:

o Reinige den Rahmen regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Uberpriife alle beweglichen Teile auf Verschleif und tausche sie gegebenenfalls aus.



Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge den Polymerrahmen und alle Zubehérteile gemal den lokalen
Vorschriften fur Elektronik und Kunststoffabfalle.

¢ Sicherheitsvorkehrungen: Stelle sicher, dass alle Teile vor der Entsorgung entladen sind und keine
Munition mehr enthalten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder bei Problemen mit dem Produkt kontaktiere bitte den Hersteller oder einen
zertifizierten Blichsenmacher.

Beachte, dass SCT Manufacturing empfiehlt, alle Installationen und Anpassungen von einem qualifizierten
Fachmann durchflhren zu lassen, um die Sicherheit und Funktionalitat des Produkts zu gewahrleisten.



SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe use and handling of your firearm frame. Please read this guide carefully
before use to understand all safety precautions and proper handling procedures.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

* Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

e Store your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Always use appropriate eye and ear protection when handling firearms.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.

¢ Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Warning: The installation of components should be performed by a certified gunsmith to
ensure proper function and safety.

¢ Function Testing: After assembly, perform function testing with a Glock factory slide to ensure safe
operation, including checking striker engagement, trigger pull, trigger reset, and magazine function.

¢ Use of Aftermarket Parts: Be cautious when using aftermarket accessories, as SCT Manufacturing is
not liable for any damage caused by their use.

¢ Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the legal age for firearm
ownership in your jurisdiction.

¢ Vulnerable Groups: Keep the product out of reach of children and individuals who may not understand
firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Assemble the Frame:

o Ensure you have all components: SCT SC polymer frame, electroless nickel locking block, OEM
trigger assembly, standard polymer magazine catch, magazine catch spring, steel trigger pin, steel
locking block pin, standard OEM slide lock, slide lock coil spring, polymer trigger housing pin, OEM
trigger housing with ejector, standard slide stop assembly, and polished 4.5 Ib. electroless nickel
trigger connector.

2. Function Testing:

o Once assembled, conduct a function test using a Glock factory slide to verify:
= Safe operation
= Striker engagement
= Trigger pull and reset
= Magazine function

3. Operational Use:



o Familiarize yourself with the frame's features, including:
= Fully assembled with SCT SC frame with Glock OEM and SCT internals
= Serrations and index point on trigger guard for recoil control
= Ambidextrous mag release for versatile handling
= Flared mag well for easier magazine changes
= |arger trigger guard for better access when wearing gloves

4, Maintenance:

o Regularly clean the frame and inspect all components for wear and damage.
o Replace any damaged parts immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearms and firearm components.
¢ Ensure that the firearm frame is rendered inoperable before disposal if it is no longer in use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame, please contact
the manufacturer or a certified gunsmith for assistance.

Conclusion

Your safety and the safety of others is paramount. By following these guidelines and instructions, you can
ensure the safe use of your SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame. Always prioritize safety and
responsibility when handling firearms.



Instructions de Sécurité pour le Cadre en
Polymere Assez Monté SCT 43X

Introduction

Merci d'avoir choisi le cadre en polymére assemblé SCT 43X. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes pour garantir I'utilisation et la manipulation sécurisées de ton cadre d'arme a feu. Merci de lire ce
guide attentivement avant utilisation pour comprendre toutes les précautions de sécurité et les procédures de
manipulation appropriées.

Directives de Sécurité Générales

Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Garde ton doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Ne dirige jamais I'arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Range ton arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Utilise toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes a feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un fond sdr lors du tir.

Inspecte régulierement ton arme a feu et ses composants pour détecter 'usure et les dommages.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avertissement d'Installation : L'installation des composants doit étre effectuée par un armurier
certifié pour garantir un bon fonctionnement et la sécurité.

Test de Fonctionnement : Apres assemblage, effectue un test de fonctionnement avec une glissiere
d'usine Glock pour assurer un fonctionnement sGr, y compris la vérification de I'engagement du
percuteur, de la pression de la détente, du réarmement de la détente et du fonctionnement du chargeur.
Utilisation de Piéces de Rechange : Sois prudent lors de I'utilisation d'accessoires de rechange, car
SCT Manufacturing n'est pas responsable des dommages causés par leur utilisation.

Restrictions d'Age : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes en dessous de I'age
|égal pour la possession d'armes a feu dans ta juridiction.

Groupes Vulnérables : Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes qui pourraient ne
pas comprendre la sécurité des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Assemble le Cadre :

o Assuretoi d'avoir tous les composants : cadre en polymere SCT SC, bloc de verrouillage en nickel
électroless, assemblage de détente OEM, crochet de magazine en polymére standard, ressort de
crochet de magazine, goupille de détente en acier, goupille de blocage en acier, verrou de glissiere
OEM standard, ressort de verrou de glissiere, goupille de logement de détente en polymere,
logement de détente OEM avec éjecteur, assemblage de stop de glissiére standard et connecteur
de détente en nickel électroless poli de 4,5 Ib.

2. Test de Fonctionnement :

o Une fois assemblé, effectue un test de fonctionnement en utilisant une glissiére d'usine Glock pour
vérifier :
= Le fonctionnement sr
= |'engagement du percuteur



= La pression de la détente et le réarmement
= | e fonctionnement du chargeur

3. Utilisation Opérationnelle :

o Familiarisetoi avec les caractéristiques du cadre, y compris :
= Entiérement assemblé avec le cadre SCT SC contenant des piéces internes Glock OEM et
SCT
Stries et point d'index sur le gardemain pour le contréle du recul
Libération de chargeur ambidextre pour une manipulation polyvalente
Mag well évasé pour faciliter les changements de chargeur
Garde de détente plus grande pour un meilleur acces lorsque tu portes des gants

4. Entretien:

o Nettoie régulierement le cadre et inspecte tous les composants pour détecter I'usure et les
dommages.
o Remplace immédiatement toute piéce endommagée.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les armes a feu et les
composants d'armes a feu.
e Assuretoi que le cadre d'arme a feu est rendu inopérable avant I'élimination s'il n'est plus utilisé.

Conclusion

Ta sécurité et celle des autres est primordiale. En suivant ces directives et instructions, tu peux assurer
I'utilisation sécurisée de ton cadre en polymere assemblé SCT 43X. Priorise toujours la sécurité et la
responsabilité lors de la manipulation des armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Completo
Assemblato SCT 43X Sub Compact

Introduzione

Grazie per aver scelto il Telaio Completo Assemblato SCT 43X Sub Compact. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una gestione sicuri del tuo telaio per arma da fuoco. Ti invitiamo a
leggere attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere tutte le precauzioni di sicurezza e le
procedure di gestione corrette.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni il dito fuori dal grilletto finché non sei pronto a sparare.

Non puntare mai I'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

Conserva la tua arma da fuoco in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
¢ Usa sempre adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi armi da fuoco.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere uno sfondo sicuro quando spari.

¢ Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per usura e danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Avviso di Installazione: L'installazione dei componenti deve essere eseguita da un armaiolo certificato
per garantire il corretto funzionamento e la sicurezza.

¢ Test di Funzionamento: Dopo |'assemblaggio, esegui un test di funzionamento con un carrello di
fabbrica Glock per assicurarti che I'operazione sia sicura, controllando l'ingaggio del percussore, la corsa
del grilletto, il reset del grilletto e la funzionalita del caricatore.

¢ Uso di Parti Aftermarket: Fai attenzione quando utilizzi accessori aftermarket, poiché SCT
Manufacturing non e responsabile per eventuali danni causati dal loro uso.

¢ Restrizioni di Eta: Questo prodotto non ¢ destinato all'uso da parte di individui al di sotto dell'eta legale
per la proprieta di armi da fuoco nella tua giurisdizione.

¢ Gruppi Vulnerabili: Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e di individui che potrebbero non
comprendere la sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblare il Telaio:

o Assicurati di avere tutti i componenti: telaio in polimero SCT SC, blocco di bloccaggio in nichel
elettroless, assemblaggio grilletto OEM, rilascio del caricatore in polimero standard, molla del
rilascio del caricatore, perno del grilletto in acciaio, perno del blocco di bloccaggio in acciaio,
bloccaggio del carrello OEM standard, molla del bloccaggio del carrello, perno della custodia del
grilletto in polimero, custodia del grilletto OEM con espulsore, assemblaggio del fermo del carrello
standard e connettore del grilletto in nichel elettroless da 4,5 Ib lucidato.

2. Test di Funzionamento:

o Una volta assemblato, esegui un test di funzionamento utilizzando un carrello di fabbrica Glock per
verificare:
= Funzionamento sicuro
= Ingaggio del percussore
= Corsa del grilletto e reset



= Funzionalita del caricatore
3. Uso Operativo:

o Familiarizza con le caratteristiche del telaio, tra cui:
= Completamente assemblato con telaio SCT SC con interni Glock OEM e SCT
Serrature e punto di indicizzazione sulla guardia del grilletto per il controllo del rinculo
Rilascio del caricatore ambidestro per una gestione versatile
Mag well flared per cambi piu facili del caricatore
Guardia del grilletto pil grande per un miglior accesso quando si indossano guanti

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il telaio e ispeziona tutti i componenti per usura e danni.
o Sostituisci immediatamente eventuali parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti le armi da fuoco e i componenti
delle armi da fuoco.

e Assicurati che il telaio dell'arma da fuoco sia reso inoperabile prima dello smaltimento se non ¢ piu in
uso.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Telaio Completo Assemblato SCT 43X Sub Compact, ti
invitiamo a contattare il produttore o un armaiolo certificato per assistenza.

Conclusione

La tua sicurezza e quella degli altri & fondamentale. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un
uso sicuro del tuo Telaio Completo Assemblato SCT 43X Sub Compact. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla
responsabilita quando maneggi armi da fuoco.



SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og handtering av din vapenramme. Vennligst les denne guiden
ngye far bruk for a forsta alle sikkerhetstiltak og riktige handteringsprosedyrer.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Behandle alltid hvert vapen som om det er ladd.

Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

Pek aldri vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Oppbevar vapenet ditt pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk alltid passende gye og harselvern nar du handterer vapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for en trygg bakgrunn nar du skyter.
Inspiser regelmessig vapenet og dets komponenter for slitasje og skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapeneierskap og bruk.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Installasjonsadvarsel: Installasjon av komponenter bgr utferes av en sertifisert vapensmed for a sikre
riktig funksjon og sikkerhet.

Funksjonstesting: Etter montering, utfgr funksjonstesting med en Glock fabrikk sklie for & sikre trygg
drift, inkludert sjekk av avtrekkerengasjement, avtrekkertrykk, avtrekker tilbakestilling og
magasinfunksjon.

Bruk av Ettermarkeddeler: Vaer forsiktig nar du bruker ettermarkedsutstyr, da SCT Manufacturing ikke
er ansvarlig for eventuelle skader forarsaket av deres bruk.

Aldersbegrensninger: Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under den lovlige alderen for
vapeneierskap i din jurisdiksjon.

Sarbare Grupper: Hold produktet utilgjengelig for barn og personer som kanskje ikke forstar
vapensikkerhet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1.

2.

Monter Rammen:

o Sgrg for at du har alle komponentene: SCT SC polymer ramme, elektrolyttnikkel Iaseblokk, OEM
avtrekkeranordning, standard polymer magasinfanger, magasinfangerfjaer, stal avtrekkerpinne,
stal Iaseblokkpinne, standard OEM sklields, sklields fjser, polymer avtrekkerhuspinne, OEM
avtrekkerhus med utkast, standard sklie stoppanordning, og polert 4.5 Ib. elektrolyttnikkel
avtrekkerkobling.

Funksjonstesting:

o Nar rammen er montert, gjennomfgr en funksjonstest ved a bruke en Glock fabrikk sklie for &
verifisere:
= Sikker drift
= Avtrekkerengasjement
= Avtrekkertrykk og tilbakestilling
= Magasinfunksjon



3. Operativ Bruk:

o Bli kjent med rammens funksjoner, inkludert:
= Fullt montert med SCT SC ramme med Glock OEM og SCT innmat.
Serrasjoner og indekspunkt pa avtrekkerbeskyttelsen for & hjelpe til med a kontrollere rekyl.
Ambidekstral magasinutlgser for allsidig handtering.
Flared mag well for enklere magasinbytter.
Stgrre avtrekkerbeskyttelse for bedre tilgang nar du bruker hansker.

4. Vedlikehold:

o Rengjgr regelmessig rammen og inspiser alle komponenter for slitasje og skade.
o Bytt ut eventuelle skadde deler umiddelbart.

Avfallsinstruksjoner

e Kjor av produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende vapen og vapenkomponenter.
e Sgrg for at vapenrammen er gjort ubrukelig fer avhending hvis den ikke lenger er i bruk.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame, vennligst kontakt
produsenten eller en sertifisert vapensmed for assistanse.

Konklusjon

Din sikkerhet og sikkerheten til andre er avgjgrende. Ved & fglge disse retningslinjene og instruksjonene kan du
sikre trygg bruk av din SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar nar
du handterer vapen.



Instrukcje Bezpieczenstwa SCT 43X Ztozona Rama
Polimerowa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr SCT 43X Ztozonej Ramy Polimerowej. Niniejszy poradnik zawiera wazne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge Twojej ramy broni. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed uzyciem, aby zrozumiec¢ wszystkie srodki ostroznosci i
procedury wiasciwego postepowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazdg bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.

Nigdy nie kieruj broni w strone, ktérej nie zamierzasz zestrzelic.

Przechowuj brofi w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zawsze uzywaj odpowiedniej ochrony oczu i uszu podczas obstugi broni palnej.

BadZ swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne tto podczas strzelania.

Regularnie sprawdzaj swojg bron i jej elementy pod katem zuzycia i uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni
palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Ostrzezenie dotyczace instalacji: Instalacja komponentéw powinna by¢ przeprowadzana przez
certyfikowanego rusznikarza, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i bezpieczenstwo.

* Testowanie funkcji: Po ztoZzeniu przeprowadz test funkcji z uzyciem fabrycznego suwadta Glock, aby
upewnic sie o bezpiecznym dziataniu, w tym sprawdz zaangazowanie iglicy, site spustu, reset spustu oraz
funkcje magazynka.

¢ Uzycie czesci aftermarket: BadZ ostrozny przy uzywaniu akcesoriéw aftermarket, poniewaz SCT
Manufacturing nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia spowodowane ich uzyciem.

¢ Ograniczenia wiekowe: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej ustawowego
wieku posiadania broni palnej w Twojej jurysdykcji.

e Grupy wrazliwe: Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb, ktére moga nie
rozumiec zasad bezpieczenstwa zwigzanych z bronig palna.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Ztozenie Ramy:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty: rama polimerowa SCT SC, blokada niklowana bez
elektrolitycznego, zestaw spustowy OEM, standardowy chwytacz magazynka polimerowy, sprezyna
chwytacza magazynka, stalowy pin spustu, stalowy pin blokady, standardowy blokada suwadta
OEM, sprezyna blokady suwadta, pin obudowy spustu polimerowy, obudowa spustu OEM z
wyrzutnikiem, standardowy zesp6t zatrzasku suwadta oraz polerowany ztgcznik spustu
niklowanego 4.5 Ib.

2. Testowanie Funkcji:

o Po ztozeniu przeprowadz test funkcji z uzyciem fabrycznego suwadta Glock, aby zweryfikowad:
= Bezpieczne dziatanie
= Zaangazowanie iglicy
= Site spustu i reset



= Funkcje magazynka
3. Uzytkowanie Operacyjne:

o Zapoznaj sie z cechami ramy, w tym:

W petni ztozona z ramy SCT SC z czesciami OEM i SCT

Serracje i punkt indeksowy na ostonie spustu dla kontroli odrzutu
Ambidextrous mag release dla wszechstronnej obstugi

Flared mag well dla tatwiejszej wymiany magazynkdéw

Wieksza ostona spustu dla lepszego dostepu w rekawicach

4. Konserwacja:

o Regularnie czys¢ rame i sprawdzaj wszystkie komponenty pod katem zuzycia i uszkodzen.
o Natychmiast wymien wszelkie uszkodzone czesci.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi broni palnej i jej komponentéw.
e Upewnij sie, ze rama broni jest unieruchomiona przed utylizacja, jesli nie jest juz uzywana.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SCT 43X Ztozonej Ramy Polimerowej, prosimy o
kontakt z producentem lub certyfikowanym rusznikarzem w celu uzyskania pomocy.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo i bezpieczehstwo innych jest najwazniejsze. Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji,
mozesz zapewnié bezpieczne uzytkowanie swojej SCT 43X Ztozonej Ramy Polimerowe]j. Zawsze priorytetu;
bezpieczenstwo i odpowiedzialno$¢ podczas obstugi broni palne;.



SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame. Téma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa ja kasitella aseesi runkoa turvallisesti. Lue tama opas huolellisesti ennen
kayttoa, jotta ymmarrat kaikki turvallisuustoimenpiteet ja oikeat kasittelymenettelyt.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele aina jokaista asetta ikdan kuin se olisi ladattu.

¢ Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

« Al3 koskaan osoita asetta mitaan kohti, jota et aio ampua.

¢ Sdilyta aseesi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
e Kayta aina asianmukaista silma ja korvasuojaa kasitellessasi aseita.

¢ QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen tausta ampumisen aikana.

¢ Tarkista saanndllisesti aseesi ja sen osat kulumisen ja vaurioiden varalta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantgja, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttda.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Asennusvaroitus: Komponenttien asennus on suoritettava sertifioidun asekorjaajan toimesta, jotta
varmistetaan oikea toiminta ja turvallisuus.

¢ Toimintatestaus: Kokoamisen jalkeen suorita toimintatestaus kayttamalla Glocktehdasliukua
varmistaaksesi turvallisen toiminnan, mukaan lukien iskijan aktivointi, liipaisimen veto, liipaisimen
palautus ja patruunapesan toiminta.

¢ Jalkimarkkinoiden osien kaytté: Ole varovainen kayttaessasi jalkimarkkinoiden tarvikkeita, silld SCT
Manufacturing ei ole vastuussa niiden kaytdsta aiheutuvista vahingoista.

o lkarajoitukset: Tama tuote ei ole tarkoitettu kaytettavaksi henkildilld, jotka ovat alaikaisia aseiden
omistamiseen omassa lainkayttéalueessaan.

¢ Haavoittuvat ryhmat: Pida tuote lasten ja henkildiden ulottumattomissa, jotka eivat ymmarra aseiden
turvallisuutta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Kokoa runko:

o Varmista, etta sinulla on kaikki komponentit: SCT SC polymer frame, elektrolyyttisesti nickeldity
lukituslohkot, OEMliipaisinsarja, standardi polymeeripatruunapainike, patruunapainikejousi,
teraksinen liipaisinjousi, teraksinen lukituslohkon pinta, standardi OEMliukustoppa, liukustopin
jousi, polymeerinen liipaisinkotelojousi, OEMliipaisinkotelo, jossa on poistaja, standardi
liukustoppaasennus ja kiillotettu 4.5 Ib. elektrolyyttisesti nickeldity liipaisinjohdin.

2. Toimintatestauksen suorittaminen:

o Kun runko on koottu, suorita toimintatestaus kayttamalla Glocktehdasliukua varmistaaksesi:
= Turvallinen toiminta
= |skijan aktivointi
= Liipaisimen veto ja palautus
= Patruunapesan toiminta

3. Kayton opettelu:



o Tutustu rungon ominaisuuksiin, mukaan lukien:

= Taysin koottu SCT SC runko, jossa on Glock OEM ja SCT sisdosat
Urat ja indeksipiste liipaisimen suojuksessa rekyylin hallitsemiseksi
Molempikatinen patruunapainike monipuoliseen kasittelyyn
Laajennettu patruunapesa helpottamaan patruunanvaihtoa
Suurempi liipaisimen suojus paremman paasyn vuoksi hansikkailla

4. Huolto:

o Puhdista runko saannéllisesti ja tarkista kaikki komponentit kulumisen ja vaurioiden varalta.
o Vaihda kaikki vaurioituneet osat valittdmasti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten aseita ja asekomponentteja koskevien saantdjen mukaan.
¢ Varmista, etta ase runko on tehty kayttékunnottomaksi ennen havittamista, jos se ei ole enda kaytdssa.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame tuotteesta, ota
yhteytta valmistajaan tai sertifioituun asekorjaajaan saadaksesi apua.

Johtopaatos
Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudattamalla naita ohjeita ja ohjeita voit

varmistaa SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame tuotteen turvallisen kaytén. Aina priorisoi
turvallisuus ja vastuullisuus kasitellessasi aseita.



Sakerhetsinstruktioner for SCT 43X Sub Compact
Assembled Polymer Frame

Introduktion

Tack for att du valt SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och effektiv plattform for att bygga pistoler. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd vid hantering av vapen.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kompatibla komponenter med SCT 43Xramen.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven om du tror att det ar tomt.
Anvand en sakerhetsatgard for att férhindra oavsiktlig avfyrning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar avseende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av ramen:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.

o Folj instruktionerna fér montering av SCT SCram med Glock® OEM och SCTinternals.

o Anvand en certifierad vapensmed fér installation av matchande komponenter for att sakerstalla
korrekt funktion och sakerhet.

2. Funktionstestning:

o Efter montering, genomfér en funktionstestning med en Glock® fabriks slide.
o Kontrollera saker drift, slagfiagderengagemang, avtryckardrag, avtryckaraterstalining och
magasinets funktion.

3. Anvandning:

o Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att avfyra.
o Anvand en saker och kontrollerad miljé for avfyrning.
o Var medveten om omgivningen och potentiella risker vid anvéandning av produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall som uppstar fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.

e For att minska miljépaverkan, dtervinn plast och metallkomponenter dar det &r mojligt.

e Tillsammans med andra avfall, ldmna in produkten till en godkand atervinningsstation om den inte langre
anvands.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en certifierad vapensmed eller SCT Manufacturing.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av SCT 43X Sub
Compact Assembled Polymer Frame. Tack for att du bidrar till en saker vapenkultur.



SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame. Tento prlivodce obsahuje
dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s vasim rdmem zbrané. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento privodce, abyste pochopili vSechna bezpecnostni opatreni a spravné
postupy manipulace.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

e Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

e Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

¢ Nikdy nesméfujte zbraf na nic, co nemate v imyslu zastfelit.

e Ulozte svou zbran na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neautorizovanych uzivatel(.
¢ Vzdy pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchatka pri manipulaci se zbranémi.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpetné pozadi pfi strelbé.

¢ Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotrfebeni a poskozeni.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specificka Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

e Varovani pfi Instalaci: Instalaci komponent by mél provadét certifikovany zbrojit, aby byla zajisténa
spravna funkce a bezpecnost.

¢ Funkéni Testovani: Po sestaveni provedte funk<ni test s tovarnim zavérem Glock, abyste zajistili
bezpelny provoz, véetné kontroly zapojeni Gderniku, odporu spousté, resetu spousté a funk¢nosti
zasobniku.

e Pouziti DilGi po Trhu: Budte opatrni pfi pouzivani pfislusenstvi po trhu, protoze SCT Manufacturing
nenese odpovédnost za jakékoli Skody zplsobené jejich pouZitim.

e Vékové Omezeni: Tento produkt neni urcen pro pouziti osobami mladsimi nez zakonny vék pro
vlastnictvi zbrané ve vasi jurisdikci.

¢ Zranitelné Skupiny: UdrZujte produkt mimo dosah déti a jednotlivcd, ktefi nemusi rozumét bezpecnosti
zbrani.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Sestaveni Ramu:

o Ujistéte se, ze mate vSechny komponenty: SCT SC polymerovy ram, elektroliticky niklovany
zamkovy blok, OEM spoustovou sestavu, standardni polymerovy zdchyt zdsobniku, pruzinu zachytu
zasobniku, ocelovy kolik spousté, ocelovy kolik zamkového bloku, standardni OEM zamek zavéru,
pruzinu zamku zaveéru, kolik plastového pouzdra spousté, OEM pouzdro spousté s vyhazovacem,
standardni sestavu pro zastaveni zavéru a leStény 4,5 lb. elektroliticky niklovany konektor spousté.

2. Funkéni Testovani:

o Jakmile je rdm sestaven, provedte funkéni test pomoci tovarniho zavéru Glock, abyste ovéfili:
= Bezpecny provoz
= Zapojeni uderniku
= Odpor spousté a reset
= Funkénost zasobniku



3. Provozni Pouziti:

o Seznamte se s funkcemi ramu, véetné:
= PIné sestaveného SCT SC rdmu s internimi dily Glock OEM a SCT.
= Drazek a indexovaciho bodu na ochrané spousté pro lepsi kontrolu zpétného razu.
= Oboustranného uvolnéni zasobniku pro univerzalni manipulaci.
= Rozsifené mag well pro snadnéjsi vymény zasobnikd.
= VétSi ochrany spousté pro lepsi pristup pfi noseni rukavic.

4. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte ram a kontrolujte vsechny komponenty na opotiebeni a poskozeni.
o Okamzité vyménte jakékoli poskozené ¢asti.

Pokyny pro Likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se zbrani a komponent{ zbrani.
e Zajistéte, aby byl ram zbrané pred likvidaci znefunkcnén, pokud jiz neni pouzivan.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame se prosim obratte
na vyrobce nebo certifikovaného zbrojife pro pomoc.

Zaver

Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich jsou na prvnim misté. DodrZzovanim téchto pokynl a instrukci mdzete
zajistit bezpelné pouzivani vaseho SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame. Vzdy uprednostiujte
bezpelnost a odpovédnost pri manipulaci se zbranémi.
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